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See the notice on TED website

402802-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Ogólne roboty budowlane związane z budową rurociągów – Sanierung TW-Netz - 
Rohrleitungsarbeiten 3.BA
OJ S 112/2026 12/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Karlsruher Institut für Technologie
E-mail: markus.heck@kit.edu
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Edukacja

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Sanierung TW-Netz - Rohrleitungsarbeiten 3.BA
Opis: Durchführung von Sanierungsarbeiten an Trinkwasser-Rohrleitungen, in offener und 
grabenloser Bauweise, Austausch von Armaturen und Sanierung veralteter Hausanschlüsse 
(bis Absperrventil), Ausführung abschnittsweise, Leistungsumfang gemäß 
Leistungsverzeichnis und Baubeschreibung.
Identyfikator procedury: b2a3b247-1ceb-487b-b450-2583d61c4bde
Wewnętrzny identyfikator: 515/35536640
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45231100 Ogólne roboty budowlane związane z budową rurociągów

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1  
Miejscowość: Eggenstein-Leopoldshafen
Kod pocztowy: 76344
Podpodział krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y03MSJ7#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Rein innerstaatliche Ausschlussgründe: Wir verweisen an dieser Stelle für alle hier 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/402802-2026
mailto:markus.heck@kit.edu
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aufgeführten Ausschlussgründe insbesondere auf den§ 6e EU VOB/A-EU resp. die§§ 123 und 
124 GWB und die vom Bieter abzugebende Eigenerklärung zur Eignung gemäß 
Angebotserklärung. Die vorgenannten VOB/A-EU-Regelungen und GWB?Gesetzestexte sind 
abrufbar unter: VOB Teil A - Abschnitt 2 (VOB/A-EU): https://www.verwaltungsvorschriften-im?

 31012019 BWl781063060120180001604634.htm GWB § 123 und 124: internet.de/bsvwvbund
 123.html und https://www.gesetze-im?internet.de/gwb/ https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/

124.html.
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Korupcja: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Sanierung TW-Netz - Rohrleitungsarbeiten 3.BA
Opis: siehe oben bzw. Leistungsverzeichnis uind Baubeschreibung
Wewnętrzny identyfikator: 515/35536640

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45231100 Ogólne roboty budowlane związane z budową rurociągów

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1  
Miejscowość: Eggenstein-Leopoldshafen
Kod pocztowy: 76344
Podpodział krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 05/10/2026

https://www.verwaltungsvorschriften-im?internet.de/bsvwvbund
https://www.verwaltungsvorschriften-im?internet.de/bsvwvbund
https://www.gesetze-im?internet.de/gwb/
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/
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Data zakończenia trwania: 31/03/2028

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit 
beitragsfpflichtig) - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in 
Steuersachen (soweit durch Finanzamt ausgestellt) - Freistellungsbescheinigung nach § 48b 
EStG

Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: Zwei Referenznachweise über vergleichbare Leistungen in den letzten 
fünf Kalenderjahren. Vergleichbar sind Maßnahmen des Neubaus, der Erneuerung oder 
Instandsetzung von Trinkwasserleitungsnetzen unter laufendem Betrieb auf sensiblen oder 
betrieblich genutzten Liegenschaften (z. B. Campus-, Forschungs-, Klinik-, Industrie-, 
Verwaltungs- oder vergleichbare Standorte). Mindestens eine Referenz muss folgende 
Merkmale aufweisen: - mindestens ca. 500 m Leitungsbau Trinkwasser - mindestens 10 Haus- 
/ Objekt- / Anlagenanschlüsse - mindestens 4 Umschlüsse / Einbindungen in Bestandsnetze - 
abschnittsweise Bauausführung bei laufendem Betrieb - Aufrechterhaltung der Versorgung 
mittels Provisorien - Koordination mehrerer Nutzer / Betreiber / Fachgewerke Weitere 
erforderliche Angaben in den Referenzprojekten: - Auftragssumme - Ausführungszeitraum - 
Benennung des Projektleiters - Zahl der hierfür durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer - 
Angaben der besonderen technischen und gerätespezifischen Anforderungen - Bestätigung 
des AG über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzen drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Bescheinigung über den Abschluss einer Berufshaftpflichtversicherung

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
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Opis kryterium selekcji: - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in der 
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, sofern das Unternehmen zu 
einer solchen Eintragung verpflichtet ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
Opis kryterium selekcji: Gültiges Zertifikat nach DVGW Arbeitsblatt GW 301 oder 
gleichwertiger Nachweis. Der Nachweis muss die ausgeschriebenen Leistungsarten und 
Nennweitenbereiche abdecken.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: - Benennung des verantwortlicher Projektleiters Qualifikation: - 
Federführende Betreuung mindestens einer vergleichbaren Maßnahme (siehe hierzu 
Eignungskriterium Referenzen) - sehr gute mündliche und schriftliche Deutschkenntnisse, die 
eine sichere Kommunikation im Rahmen der Vertragsdurchführung gewährleisten. Der 
Nachweis ist erbracht durch Sprachkenntnisse mindestens auf dem Niveau C1, nachgewiesen 
durch entsprechend anerkanntes Zertifikat oder einer mind. dreijährigen Tätigkeit als 
verantwortlicher Projektleiter in deutschsprachigen, vergleichbaren Bauprojekten.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 03/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Opis gwarancji finansowej: Als Sicherheit für die Vertragserfüllung ist eine Bürgschaft in Höhe 
von 5 % der Auftragssumme zu stellen, sofern die Auftragssumme mindestens EUR 250.000,
-- (ohne MWSt.) beträgt. Es bleibt dem AN jedoch überlassen, die Sicherheit auch durch die 
Hinterlegung von Geld zu leisten. Leistet der AN die Sicherheit nicht binnen 18 Werktagen 
nach Vertragsabschluss, so ist der AG berechtigt, Abschlagszahlungen einzubehalten, bis der 
Sicherheitsbetrag erreicht ist. Für Mängelansprüche erfolgt ein Sicherheitseinbehalt von 3 % 
der Summe der Abschlagszahlungen zum Abnahmezeitpunkt, sofern diese Summe eine Höhe 
von mindestens EUR 250.000,-- (ohne MWSt.) aufweist. Dieser Betrag wird nicht verzinst. Der 
Sicherheitseinbehalt kann durch eine Bürgschaft abgelöst bzw. die 
Vertragserfüllungsbürgschaft in eine Mängelansprüchebürgschaft umgewandelt werden. Als 
Rückgabezeitpunkt für eine nicht verwertete Sicherheit für Mängelansprüche wird der Ablauf 
der vertraglich festgelegten Verjährungsfrist/en vereinbart (= Endtermin der Verjährungsfrist 
für Mängelansprüche gemäß Abnahmeprotokoll). Wird Sicherheit durch Bürgschaft geleistet, 
sind die Formblätter des Auftraggebers zu verwenden.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MSJ7
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Termin składania ofert: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 60 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Unterlagen im Sinne von § 16a EU Abs.1 VOB/A-EU werden 
nachgefordert, bis auf (siehe hierzu auch Angebotsaufforderung Seite 3): Angebotserklärung, 
FB-225a Stoffpreisverzeichnis
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: siehe oben bzw. Vergabeunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informacje o terminach odwołania: Die Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens kann bei der 
in Ziff. VI.4.1) genannten Vergabekammer beantragt werden. Das Verfahren vor der 
Vergabekammer richtet sich nach den §§ 155 ff GWB. Nach § 160 GWB gilt: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht ab?helfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Nach § 161 GWB gilt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der 
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Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder 
Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmächtigten 
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begründung muss die 
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit 
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie 
darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die 
sonstigen Beteiligten benennen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Karlsruher Institut für Technologie
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Karlsruher Institut für Technologie

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Karlsruher Institut für Technologie
Numer rejestracyjny: DE266749428
Adres pocztowy: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Miejscowość: Eggenstein-Leopoldshafen
Kod pocztowy: 76344
Podpodział krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Einkauf, Verkauf und Materialwirtschaft
E-mail: markus.heck@kit.edu
Telefon: +4972160825336
Adres strony internetowej: http://www.kit.edu
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: -
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100
Miejscowość: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodział krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: 0721 926-8730
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn

mailto:markus.heck@kit.edu
http://www.kit.edu
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 6a7acec9-a737-4991-9840-df0096858814  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 10/06/2026 17:05:07 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 402802-2026
Numer wydania Dz.U. S: 112/2026
Data publikacji: 12/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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